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1. 9 IF;,

PR R AT | (DS S 605
attributive FkﬂJ ) 0 (2)F [H“Lf EIEAF?F';]EJ'* FF' (FEES, FI:'?HTJ predicative 7
f,'?nJ ) (3)[11?1?71 (*"5 "#% amphibious FﬁanJ ) e i@gjﬁ‘]’ﬂ;

?{?ﬂﬂﬁﬁ%ﬂ]ﬁJ (F)™ e HWF",’JJ ) F'Juﬂﬂﬁéff " jﬁ/Fﬁ’JJ
FORILEF] (1984abe) (19 2 L B - F[ (1984c) pﬂ%"ﬂ/ K
A AU o F = R (5)Lﬁf>ﬁw F";ﬁ ﬁ[%';ﬁ (ERLG) e
RS T RLLpY pm[&ﬂp[l (O TR FIFrE o W »F{Jgi ra —ﬂ'
;I4F"Eﬂj W) fﬂjﬁ/\ r c[FJ'JM/’F"{E:EJ 10 I'%F‘U?J%'w F"ﬂ?ﬁdﬁﬁ < FH
JI/F"fj YFHEF N ‘ﬁq’ A HE S S

f'{(1984ab0) F”JE?F " F"aﬁﬁ\ %g‘@i%ﬁ ENEN 'J)E'Fi_fffl g o

By ﬁ%f?ﬁﬁv[ﬁjﬁéhﬁn s EY %ﬁ - r?’?"l@ﬁ%‘ﬁ’
e plp ﬁ RERLA [*ﬁj|ﬁ§x‘ﬁﬁﬁi » TRRLE FW[iJ (vagueness)
T HIpE > AE) T A E[FE | (prototypical effect) EILJFH,EJEE D AR
(central) EJ"’$" 41/ F‘»ﬂ T (perlpheral)JEJ’F'JEJJ%“'W F’\ﬁ FAG 7
A F'J W R F/—\I “(3) > (O)FVIE thF[ M (SPVETF lﬁi_
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(syncategorematic) i o I {AMffEEfER] (1) i T, ) e EPE
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138, 175) « T [ ) RLE TS L RS, o Eﬁi;?;i[m
?ﬁ%‘é«?ﬁ:ﬁj@ﬁ (Quine 1976, 1981) = A1 " {5 | (content words) ﬁ[a:ﬂu N
@1  (function words)hL{AdFga[iu— 78 » [fLRL T RLATE | Y A ﬁ]?ﬁf\_ RES %3%;
R - (TGRS U O 47747 (Quine 1981) - Quine (1960 132)
AT ?{ﬁfjﬂf/g‘[aﬂj 7T Ry B (1)? ﬂfﬁ'ﬁyf"[ﬁ () [T Fi] /Fﬁﬁﬁl 1o
poor violinists IV poor = "ghifl 1 (F'T) F’ﬁﬁaﬂi () Y~ (T #
Spp o BE{= (P (7¢) [mnfc SIS Fkﬂﬂi“ [ B (T ):E*qu*
AT E) R IROE IR« dvH I poor JRGHIYHE 1 A W N R
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2.1 Keenan & Faltz po55 ¥k

Keenan & Faltz (1985:7-8) }ﬁé[ﬂ '—Bfifﬁ[]’[‘ff J (restrictive) ﬁ’mw&?ﬁ?ﬁll’ﬁ[ (BT
L e el Tt A Al A T e I L
R BY AL i - I R 5 B e
fio - RS T o PR Bl o CBERET v L FJH“LTF[”*
(non-restrictive) EIU%?‘[E:‘J g ANEREE EeEE o B ST AR T
T SE B R I‘{g{ﬁr”[&kﬂ/ Fﬁﬁﬁh SEUEIEA A “Hfﬂ”iw Fkﬁh a\
" 7¢1%](absolute) /4 & (intersecting) B\Lﬁfﬂlﬂf%g\,’] 3 R e FEEYE ST ﬂ ')
T PR - o mfwrfﬁﬂaw@wmw&ﬁﬁ
Ry TR Y EJ%J‘F CONE R TR
LA AU A (L 2 R 1 /7 2 B (N <

CHREEY o Tt @Y ﬁﬁ“ il F U TR ) (entailment) F’j%[«
7 [fil o PO (la) s (1b) > 15 (Ta) B > JI(1b) K5 Er > {ERL(22) T ¥l

M clf'jwfﬁ.ﬂ PR T AR (R /gﬁ* prl R )
'—]EIJPI[H Ry @ FpuZE 44 > poor p1amst ‘ﬁﬁf\: =" o ;?;LLE,ﬁFU [ﬂjﬂ]‘ f%?_EJL
U UT‘JV Y3y poor kid, poor IET}:T e 2 f:TJEIJ » FURE T E&%Eﬁ kid & [
ﬁﬂ |&Y¥B—k}_"%fffrj UL o ZH 55 [J*‘Lw Hi E r+ TEJ (marked) ~ rﬁ:;gj
(unmarked) 1 55 L fifi 44 % }%K?F.FIJFT
"k ) (adjective phrase 'FE?EI AP) (=N/N) > {El“ o F\ﬂﬁ]ﬂq ﬂlﬂlﬁ“[ﬁ
ﬂ?]q (common noun phrase > ri?ﬁ N)7[~‘El“éﬁF [E&]EIJF' Dfli ﬁj‘i_F D] E R G N) > 1
N/N L%‘j ’QDJI/F,‘*?J ﬁ [[EEJ @V? []Eﬂﬁ
N {n [ﬁbiéE VR EJ@%H%FEIIMHMIWH ERH [ fRAAE TJW MR RIS

PYIRIEI LY R 1 ZERIET > @il I Saced (1997: 90-91) =
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b 7 ERLE S
@)amﬁiﬁ4ﬁU%4@o
b. 7 & RL{ iy -

Keenan & Faltz (1985:118-125) }H &/Fk sAlAp 53 M
(1) 7™ (scalar)™; F‘\[aﬁj

G RS LTI 5L RS E) N AP O lﬂl
NRLT A i NS xﬁlﬁlﬁﬁﬁ' RS R T
IR T [a&fﬂf\_ TRHRY | (vague/fuzzy)® o EFRTY F"ﬁﬁjfl T‘ij%tﬂﬂf& l'ﬁfﬁf
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(2) % & (intersecting) ( F57#i5¢135F absolute ) %%E:EJ
,\;Ek FL[A—JEIJ}_IZ—F _F} ~ ‘—é’ ~ ‘I:EH’ ~ ‘_ijy :4 %;S‘ Fj\ﬁh )

B i &Wﬁﬁﬁwkuéﬁﬁ%%WTf ESCIEENE
THIHF @ ) 8 ] © ikl

a. FRIRIfJIL- 4 5 -
b. AHRIF L S IRES -
c. [IFFRIRAFRL - & SR ES -

],JEJ/}E\‘{ ‘@’ L%«T’T}Eﬁ/f?\[?ﬂj > jé[[ (d) ﬂ:l (e) ?@E{\r , E[“ (f) T\ ‘U‘f‘]ﬁ?ﬁfﬁj :7
0. FRIIfRL R -

:LHJF‘EJF'T B 1 R T
6 ﬁrﬁ FREA (vagueness) G 22 Black (1937) > Chao (1959) {1 Quine (1960:85,
-129) -
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VP A EEREEST RS Mo fp -
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e Ea s e L N o L At
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Moo H) [E;;ng f\jﬁ ‘T it Rl FT ZEHPY ) (non- transparent)8 ’
AL TR &Pﬁ*¥ﬂ”’ FEJ' [ AT

(4) M (conjectural) 774 5

%Hwﬁ#ﬁ_rfﬁ %%M%ﬁ’ﬁ@Uwﬁﬂ BRIk

DB CRRERY o CRFLRRY Y C9PRRY )
O~ TRV PURCISEE EF I T RCATIRE DI o g L
dﬁﬁﬁﬁiw’g' TR T AL R e PR

I AR ﬁ EET R W TERSA R DT TR

L RCVEEL WII—HIFJF JL;I//FL[ﬁ B iﬁﬁ%ﬁ?ﬁwﬂﬁ\iﬁﬁﬂ
W°ﬁﬂwﬁﬂﬂ'%ﬁﬁﬂ”ﬁﬁ?g“ﬁﬁgﬁ»‘Fﬁ@ﬁﬁmi’
FERR X S Y RL ARG 7 PSR A SR T

FUET (sentence operator) °

- FEH| "i’[[%\'f\_ ZEFEY | (transparent) » JE[}“F F{J/}I}’EF{ PR FE )9 P}E}JF‘[;E
JFTHJT“ iy rfﬂ H (functlon) (Keenan & Faltz 1985:276-277) -

C ?Flj(’ Eff?'b#ﬂgwﬂ)ﬁ” e e i i o E rﬁmﬁ 1?7]% | (argument structure)
i@&fn (= =" [JT“ | (internal argument) " 9f [~ | (externalize) %= = = i 2 %
x.' s [y H"F”ﬂ“ lil%é FHIF J“?T%J (rnlddle construction) » Y[ ‘“r’;{eﬁ,ﬂ L 2

S e S
ﬂﬁﬁﬁﬁTFE%*ﬁﬁf EW@#A’IH?iﬁTJ4 AL
EIHrJJI/ Fl\ﬂ



Y SR

2.2 Higginbotham {53 Kk

Higginbotham (1985) H [[H’JJI/F“[ A FRp- Eﬁ,%rﬁl. P PE(GXPhClt)nH
B 53 5 g rfm%wgﬁ o o S

(1) g% F*ﬂ Uﬁ RIS 8 R PR A AR PR
R fﬂ o g E'J%I F”I“‘ﬁfﬁrﬁ%k o3 AT R R f [_{?UJIH—F[ CAL P A
By ) [0 THF S (conjunction) » ] X KR 1 < A €A
1= L\T:ﬁl"fi\% , '/?ﬂ‘ r?’*éij‘ﬁ/?il’g—]J o

Q) SR A Y 7T O qruﬁgyﬂ° R AL
12 | (autonomous theta-marking) FIJF;)J.%[l [ INEL F'\ﬁﬁﬂs e I |
(I BGOSR R S TR (attribute) - 5
o AR W O ) B ORI X R
Y IR RS Y ESN T

@) SEE RN - CHE R
(b) 538 RIS o G A7)

(a)ﬁjf\_%ﬁrﬁﬁlf%‘[/lilllﬁwaJ\ (b)F[Ji"J"‘J:‘LFL[ FgF i Tﬁ“ :LF;ﬂJ VAR
i AL i B BT F L SRR ( E“ﬁfhﬁfl A A
P T F RS S

3) iﬁ?@w?&g‘]* | © R FF ""Jrsjv&l'f"i‘” Sl FIJT\“I Yr TR A

" (alleged Nazist) ° @[ﬁ £l EL}JF' X gt Yi_qfﬂfm% = S PR S
i'_iﬂ% IJ?FFnF[U ﬁﬁ?j;ﬁ e o Hh IJFFnF[}J' = rﬁbﬂg
(proposition) ATY RLATFEI o 1

@) @%ﬁﬁﬂff%ﬂmmmm%ﬁﬁr7W‘@ﬁ’®m
pistol) > ‘B &7 (false bill) »  “FE’  (articial/false limb) »  “F& =7
(articial/false arm/hand) > [Fz*ﬁl £77 (fake) > “f% [Fzﬂ Fﬁ#[ (imitation/replica) >

PHFHEY (mock examination/simulated test) o {HAET IR AL A

STRIPVRE li_ﬁgl“ AR JFruT“ I F?H”LF' ‘Bt F'J—ruﬁ~ STl M2z Al Ax
&BX M - lﬁ x Tl
! Parsons (1990 54-58 130) T“' Ft allegedly i {& T be JE5E1 7y (propositional operator) -
H R AL L,%E%EEF ey /F’\ﬁ alleged fLf! jﬁ |7 allegedly #=F [fij§spiv o Alleged
murderer (III SRR ) ll alleged LT IJF?H-‘ alleged murder (' %EfYVpI%)
Hlalleged”ﬁiqwiu}'j [ipRL (o g2 PR Sl i g e =
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o
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Q_&
*
S

GRE Y WEFHFEA @Y R E O FTRIFURIET) - AL IRl
T B3 Hiﬂ[(Wﬁﬂ'ﬂﬁﬁmf’iwﬁl%¢iﬁ%iﬁW Y
}ﬁ%ﬁ]ﬂ' Eia VIR R E T O YRR o fF ) IE%? gy
A R ? %‘ET’W??"'“??%?W/FWJUHI O iR
FORSTE « £ OGS Y AL TS 1T
Y g Ses l‘ﬁf/wi%ﬁ' Vo H R T AR > X
JUNE U f?fFﬁ“JFIJ,[}F £ £ Rl T2/ (mentioned) ;0 [ ZE T Y]
(used) |+ £ T AL HALELL T MRS /ﬁﬁﬁra?%:

12

=

(metalinguistic) fU{E] o
(5)35 @Igﬁ?tfﬁwWﬁ%JW‘mm%’@w‘m’go‘mm
RO S E R (RO X RS o EE R R ] -

2.3 Siegel {75 K

Siegel (1977) 145 Montague (1973 ¥ 1980) (R GlfH] 1 o fi™ 3
iy IR W?EJTJ (FPYZ R vile Fa) i T H]JJI FL[;jJ *H‘ﬁ[%’f
iﬂ?l?'?i%?‘ﬁ’?‘fﬁ'@%'%ﬂ S (1Y FBE CNICN 5 te  te A7)
RN SRR ?"ETJ I3 EL TRTEPY "F'\Eﬁ | (absolute adjectives) A1 1%}
7 F"[aﬁj | (relative adjectives) (ad-common nouns *» #i £} CN/CN’ ) (Siegel
1980) = 7135 TJI/?‘[:JE\';& T“?Fln—ﬁ (FiEY t//e’ s) ’ﬁﬁ"%ﬁ“n IR 78
BV - ﬁ[ﬁﬁ/?{ﬁlﬁ'?llﬂ tiﬁﬂy’?‘ﬁ@?ﬁjfllﬁi Eii o ﬁl’rﬁﬁf&« eE TE[
5§, Fkﬂaj%lﬁ[ﬂj | /‘;ﬂgl Aﬁ/ﬁ&;@?‘ﬂjﬁ] fi5 T 7 (function) -

g IIIJ (set) [OBIR " A6 TJI/ F"ﬁ SR B Iﬂ:EJ(lntersectwe) g EJZ_#E,\
i EE?[ “Fl (propositional function) ; fi Igf_ 1 (conjunction) » I[I ‘PAJa
f" carnivorous flat13517 kf‘T;J AIAfIEsPr F[ HERTEL > X RLEP SRR
A - ARSI L R SR TR W TR 0

| R former LLAHET) Fﬁﬁ FEPORRT TR A X R

SRLFE Y e F WWF"*T'TFI = Tﬁ/g‘ﬁ\ i IEFE[?TJI/F"ﬁ FTRLFHE
F’]aﬁ J[1 beautiful - Beautiful dancer [ Fﬁi["ﬁ RS PR (%a&»']tﬁ/
S KRR TS R RARNRE) R SRR

o

lzfﬁf*?wmwwawgﬁJWH f ) 58 ORI 0 (2 Coulson

Fauconnier, 1999 )



Y SR

U

RSP R Al S0 pias sl LEﬁ%« UG = G RS
WA ATV ¢ SRR () PP RIPYFERT - ) F
BT R B I o R irf;['pjj [l st o BT I o B
T (I SHFET MG R R CRIVF RN (o HF
"HESET, (Romance) 7 HFNI(D) » (2) 0 (4) pUHF A EEIEIIEG)
ERTERS SN 14

Siegel (1977:243) ffitlh ' & &l W/F" 2 | (measure adjective) Al Fﬁla:j-ﬁ/FL

MT&J&

a1 | (relative adjective) T [ﬂ E Fls[;j RL T % ;IEFEFJI”?[ | (extensional
predicate) » |fi] F%‘Elj’éfﬁ/%?;[»;:ﬂ ) (relative adjective) fL T [*] ¥ fff Jp Tp] GRS

:r‘—_\cu

(intensional ad-common noun) - A 17 ”F’\[ ;jpj,jﬂﬂ g[ﬂ]ﬂiﬁ =i f?‘i | (context)
RIS 1 R fo S - % 7% %7 Pt i
FEISPE 3 [ RLASSRETRAS £ /e = 1) N BRI S0

(1) a B s A fifie XL - CNICN -~ ([ intension) - (41557
)
b R IR XRLBAE ~ BCPRLFIBOT R - CREIY A
(2) a. B - jﬂ?}‘i"ﬁéﬁ‘ X JLEEY ~ CN/CN ~ PSRV 3 - L Y
th Ul E! S e PR (F1EPY) ?c['fj)
b, =VPAE : HRD AR E F[ Xfc_*kﬁj ﬁ“ﬁﬂﬂ'ﬁiﬁexten&on) Wil
i‘@%lr | P REARYE ~ SO TR VT R (7R &
) )

@EIJI/%L[JJJ Jil— ?E‘ﬁﬂzﬂj t//le #4 FLA—J CN £% l[l—-—ﬁﬁ[ﬁf[[}i“gﬁ[ﬂ
R O A R ] £

(3) 775 iy - Gl = iy )
4) kf?‘f Sy - WF&ET‘TF I'*ﬁ
(5) PP FLRLEAE 1% - () 5 7 )

13 SRS I A ] AR S + S S R -
EHTEY A R CIZEE % S Tp9ig® (Degraff & Mandelbaum
1993) -

1 ) B E R < < ORI (ONICN) » = TG (Ule) 52097 AT

%1 LI R YA A D B 1Y (Siegel 1976, 1980) -



PI?'WJFIJEJTJ?F S B EP/J*(F R ﬁJfl'iX(ﬁ/F"ﬂ) LA

ﬁg?ﬁ‘ﬂajnpﬁ ‘E,IJ’ NS = S T 57 KRN SR
By =
AR R RIS < PR PR -
T EET A e A g ) R o

‘amuwwpw$:Xiww X LA AL ]
o+ RS S (WS GRS < @) S s

97 AT gﬁﬂ FH [ﬂrféfﬁ L Tl uﬁﬁ“i & ﬁ&%ﬁplm (E
L Em/ﬁwF“$Fﬁﬁ7[liﬁgf%%$‘Upw AT BT - dpv o
%i?\ﬁiﬁgﬂ“ﬁi RUELINE RN T

SYZ o F Y TSRO £ R R 4 0 <P
iL_}‘F“,i‘? MUY -1 U J%E’!‘

IEPH ##{ﬂ/"ﬁﬂ[mlﬂip r EF’I"?%&F Eﬁﬁ@ﬁ“l’”' (EoRL i I') gt
CEERT ﬁifum%ﬁﬂ+:mqﬂﬂﬂ4i U L TR
¥ (oxymoron) » [ HTFR (L EEIST AL X AL S X RLATRRAY - |L FET TR
VX CYPRRLE (e o R AR o BERL o P AL A - £
EEPR PSS Pitt and Katz (2000) &) ?D'T”E@Fﬁ_{ YE F”nf[ﬂ@ s
EJ;%BJ RS FIF”%[%\* J;Hlﬁﬁu[ércﬁu FIrly QJE&BJWQJ’{# Xy etk
T LF;H SR TR IR - N HERRE TR f o ZHTHG (HYA i) JI//rFkI'
FpY B - T S Coulson & Fauconnier (1999) (iff—ﬁFF' IJ@E’!%’
%[+ Fauconnier (1994) [t =ZEl 7 AP pil 2R o 4 f ?Jtmff i ( [Jf
H‘*ﬁﬁl%@ [?1) quLqﬁlﬁiﬁ[fJE,I Egrs pikLE] #Eﬁ%ﬁﬁgﬁj ;gﬁﬁ;{mﬁ;
%Fq;pf 17 #?, O SARARERY IR R LG - 19 FP R
iﬁﬁ#@rﬁﬁﬁj”ﬁ*@ f:'%‘“llp“ s ‘?PEFJ” RO [ )2
PP TEORIHES PO AT~ BRIV O S TRV E A |

3. Y HFA ﬁr/mw

Higginbotham (1985) §Jt Fﬁ?ﬁj CAIF9pasT ﬁ'glﬁif",aﬁ) [/ L
B A R £t A ORI+ AL g (1970)

15 _E[EF f{T:[‘ =0 k=g IFJ‘[JJI%JLI ﬂiﬁ[]ﬁ%], HJ 1#74PJ—I\IEN (Smlth, 1964) » I,Eii_ifﬁjﬁ
Pk iiEj;ﬁ’“% e szﬂpj ERIER

=+
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Degraff & Mandelbaum (1993) 77 @EI?E‘?Q;’?\I’ E\F N %@ﬁ/%,ﬂ =3
RYRRT - (1) F R RpOA S 7 F"ﬂ s @) TRLFRA AT
F'C’ﬁfé@%ﬁ?ﬁ] /L
JI/%’E:HT] AP A ﬁﬁﬂ% E‘LJFET}’[&’ A s quflﬁd‘ﬁfl* B

EFI‘H\ =i Fi X RLApY s T TV B Jf/ﬁﬁ AV

tzﬁfﬁf THLHEL ?*335 F%?lﬂ kf\‘_{zﬁfwf‘_ﬁﬁ AT ET S &
FOSHICARIE - AT PORIRAT R & UFIR AR S AL
ﬁl%zﬁr/f [l & o > '/ %ﬁ',*ﬁfﬁ%fﬁﬁ— ﬁ‘l@’fﬁ'ﬂjﬁlﬁ?’f (rpe [J*?) ’
8 I AT [T i AR - EIERL T T e ﬁﬁ'}w?‘,?ﬂﬂ R fﬁ Wi
I PR Giension G AR A o
Bl (extens1on) EJF,%J TR ;‘;.fg_ ﬁrgu’ anr) ‘[’/ PR
R E ORI R X R - N o N AL
I Wb fF [ g Iﬁﬁ” g 7 A i‘_??'ud’ﬁflﬁ f 15 &
LA

Frege (1892) 1) “BLIRL VR A BLERLELES [l 8

_FTuﬂ "EE ) (sense) TEWNT rfﬁ" | (reference) ° i/[f%\%i FEH
?‘ I["ﬁ[f&{n—ﬁ%%{%** [Fil o (ELRL > Higy b LH?K IJ”HFI[?&ATI '[fil -
F[(synthe‘uc) o i_L d (analytic) i ° 'J?f FLAZER &ﬁ ii_:l F;[
(tautology) FIJ S = AR /Wfﬁrmﬁfi SN ']L—:VV‘?FE > A
ELFAT [il %Tﬁfﬁfﬂ'ﬁ SpugtaAflEl o HET & [ﬂu B Wﬁ'\ I
S& o c[ﬁﬂ%’i"lﬁ*ﬁ“ﬁx{ﬂl TS P G Pl I (world knowledge) F|
i SR O I B T s (6 a)
YF@ U T Fuulz[ﬂ‘&‘ ‘Eﬂ% Wivf“ ENEIN riﬂ»ﬁ‘/a»“lﬁﬁjpl |
I—E'*IE? e, O Al H HIEJ@ F'(Varlable) PSS R

R R R R - D fjﬁ/}ﬁ’ﬁ EANCIE
H‘ u—F (head) &FpIEE o P EJ@%?&* [%ﬂ“j fJ PY Al ik JT [ﬁjpagiﬁ

o FURIPNTE T 0 E Al ”ﬁn‘]gﬁhﬁ (= II‘EIT [Fil A lﬁ‘i}ﬁl?fﬁ

F{ [ g=fef] o H 1% lr_:; j'l'*l?larl%?ﬂﬁ??ﬂikﬁ‘y]ﬁiﬂ PR Gl s L LA

lvm

Fﬁ?
Erf—sl

F

® Bolinger (1967&1973) ﬁﬁb EURP R TR TR R AT R R S
(reference-modification vs © referen modl ication) EJEH: AR fﬁ?ﬁfﬁf jLI = (S8 €7
gt - RHARY Eﬁﬂlf‘éﬂi G TR ﬁ/fﬁlfﬁﬁi By g gy
H1gg1nb0tham(1985) FN 73 AR LY Fl\ﬂ NARGNOY i |



||

# Ellj| [F“ F"ﬂﬁ”nlzl e

o BT B IEOBELT T (=05 ORI (AL e o
TOERIS -

4. FEFALIETT

4.1 i»%%ﬁﬂﬂ“ﬁ% 4”,’!1‘1
Siegel (1980:48) J&ZE% & M/Fk,'g:.ﬂmz %ME YBR[

EL &N F &)
ISy ' ,;:E’[*ééﬁm'
WGV It
e ErRadlik [SEfE LGy
I*‘Blﬁ/\ﬂﬂ il - ﬁ%‘ﬂ'?ﬁ
CN/CN t//e # te

IR T EY (oY “Fklgraj LAY MR TSR ?Bi_# 7‘1—<];
F%j;'l X hLRA|aHpIR "“Jipﬁﬂ“‘ﬁ%u;%ﬁ » 7 F"’J*Dq’]’ﬁ s E,:]
A ﬁﬁlJpFP 5“‘*J5PJ > A1 et 52 f[EJ " & | (intersection) > [NIF= ‘A4
Y R RIS T
JHL —rﬂl F

PRLE GRS %
FORLFilES
R LR TS

TPy’ E[%ﬁﬁﬁ?%ﬁz%%?}’?ﬁl ) F‘[H ST B F’ﬁ | (subsective) %%’?ﬁj ’
NG R

FRLE BT
[l DL 3¢

“Ea?fié“xmm%"ﬁ“&ﬂ%’ f; EIET PR A WEIEL PR R TR Y
Sfie AR IR RLE R R iJEﬂzEﬂ/ﬁﬁJ’lﬂi
_‘J‘?ﬁ?ﬂi‘f—%fﬁéﬁﬁ j,{,_ﬂ’n IJJI/”FL ?B ;;/‘JI/FLﬁ [[UNNGUIES
HiEplZE & /—]JI/éF",E:ﬁJ ’ ”T'%Tuij Ry

UH

v 2o O
I~

|

Zl‘
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Y SR

FERL = B =

PRIFFTRLE Fi %
T IR g ’F“Wﬁﬁ“ii_"’ifﬂzgﬁ/ﬁﬂ "’E%f AL
R - BRRL TV (privative) TUUFE O IR BV o B

HAIRTRL R b RIRLGSIY AR I ORI R B TRy o
TRV PN R R T AL

42 PR I

Frege (1892) Qﬁ}j@ > [ TR AR B G AR > =
oo 7&;3@5[[ JéH 5 T (intension) [iU5 F[ﬂfﬁugﬁ%ﬁ Parsons (1970)
F[I Montague (1970) = 3= ”I/ F’\ﬁﬁﬁ- 17 Ufkﬂﬁfﬁﬁ FYEEAT LT, JI//FF"] B
AT £~ 7E r#y[ F]TJII | (function) > Elﬂ}[ﬁj’ﬂlg‘_?' [ £ ﬁﬁmﬂ?&ulE@@}Z\T
¢¢ﬁ+uﬁ#ﬂu®@ (ot & FIZE & Fwwﬁﬂ”ﬁ@ﬂﬁ

R L TR Groperien iR (1 (o) -
&L T ¥ (intension) [1Z[E T 9§, (extension) [ Rt o JJ{ERRAYEER]
%w%mw;wﬂ~~ﬁk SR LA R T 4

?F'%J FHI ??'Tu[' Jlf'ﬁz]fﬁ%j"fﬁm

43 —L[‘fl:JI/FL?ﬁj [H”jj"%lfﬁ/r}?ﬁ]

Montague DH# (Montague 1970, 1973) f[1 ri‘” 4/#\?31 | (predicative
adjectives) kL - WF?HEF] | (one-place predicate) (I’ ) t/// FA) o P
A RL te o F‘ﬂ CiEias kL e o F%’FJI/ Fkﬂ%p?ﬁ%i INA S Y ﬁﬁ%’?}j\
b?ﬂ‘*ﬁ‘jq kL te o HIE FEAD TSRS HH i EIHJI/ F’\,’]’E‘ﬂ’ﬁ“ t/le | tl/e > fiHi
CN/CN > J'?Eglw/}ﬁﬁﬂ' 1R R YRR B (ERL B
—ﬂﬁ m‘kﬁ‘j f[ IR RENR L

O #FL (#3F0 EL IR w v
R E R EY SER ) AT E A G

171 | FYE [l ,ﬁ folBUBE Partee (1995) I Kamp & Partee (1995) » fy|="% | Fadgrs « (4
ﬁH',]][«]_L i R R J%'%& Keenan & Faltz (1985) #! Hamann & Volalre (1991) +4
= QEJ;H/FLﬂ]u FiE || f]}, —}F:EJE%E'J(:EIEJ

=



oj|

# Ellj| [F“ F"ﬂﬁ”nlzl e

E”ﬁﬁfHﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬂ”[ﬁﬁﬂ?”ﬁm9 A 1@ﬁw%
(2)%/" (=350 A TR, T RL R IJ;%F"IE‘F’ o
flafr 5 Fw*%>ﬁm%¢ﬂm WAL A TAESE ) (relative)
HEE B EQ) T T I RS (absolute)w*ffk,'g:.ﬁ
WIF“ qu RL A ?FJ Fklﬁ ik I*;ﬂu?’»ﬁ[%ﬁ/ Fk_ﬂﬁ\/ 5T FLJJ > L
Lﬁﬁﬁﬁﬁf*ﬁ ?iﬁﬁﬁﬁﬁmﬂ ﬁﬁ AT By M

Hﬂjﬁﬁwﬁﬂﬁ'%’ﬂ~M*(WWV)’@i A
BLeSERGE WIS GRPTREE - (1) BER G . (6) 5
el AP HY A o ’*F;“ | 7 “ijﬁﬂi pu ?Bf\_ r i]}fﬂ//ﬁ G (qualtitative
adjectives) o " EJE AT | AT | L;ﬁ;‘;ﬁﬁj T 'iﬁ R I BT 5
FE IS5 A A0 T ) predicas) 1 R ( e
]ﬁ s T B %ﬁﬂiﬂl UT[ HHA F f?ﬁJ (reference)“‘f[j ]ﬂ.%‘j’lﬂf ﬁ?’
EEAGEERAGE Urfféll) o EJ’-%l":( ) Lﬁij‘ R RN s
“*?ﬁ A F” ARFERG ) (referent) - PR OE( b FORR ri—;‘[‘itﬁ//ﬁ'
SN [ﬂ s FETEVJIT%?T'ﬂ | (relational adjectives) ° rrﬁ%fﬁﬁ/ %’ﬁ | AR Y
npﬁ‘s«ﬁ]f% ﬁ[ e CANE -7 l)n [ﬂﬁj EIN) rlspuﬂ | (argument) » 9| criminal
lwer:% (F1) PIHRESS (7 ) ™ o) - B0 (7D &
criminal %L " R (77 F’\Iﬁﬁh o i (7 ) Hi o criminal kL T F’\IE:EJJ o
(7)) Hph ”I'HU (criminal) F FJ'IWEEVE%’F[ IJFF.m CH SR PR
R FIFERR HE T (R w0 Al P
(criminal) 7 :’[uFJ if’?ﬁ%w Uiplﬁﬁ » &l b HEL CERDYERY o FIFRERe
B 0 IR pY (I WV

44 ‘Y pUSRINE

H Rl {6 T 25 (polysemous) U RL A | (vague/fuzzy) A
R N T s e T R (R (L (sememe)(Lamb 1964) » &L
A f\_ﬁ[ ﬂu‘ﬁﬁﬂﬁﬁgﬁ U A AalE o AT puasE T 3B | (peripheral)

18 E}ggﬂ Mty FL;jJ I T‘J]’ T, FLJjJ [JE&,H“bﬁTupJ“Elg{ﬁ 2B Beard (1991 &

1993) -
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# Y P

I UpEL L OPVERS - WEE AR B
SHEO [ AR YRR A - I SRF Y g -
=3 (fFE[S o Y tough o RS CHE F'H“L'EE'F?H#FU'* > T FTR JW‘
jf’EHZ TR AR - Pl %*% P HRAER R
’\Fﬁ%f@ SRR T R A "?’F”lﬂ}:“ DRNAS
FrPRIE S F%.%E SN N ﬁ'?}'?ﬁ&?&ﬁﬁ b GEHIE] TR (metonymy)
EERTERINY %gﬁ* o M R ’5,_ gy T (lexeme)
AN e %L%EJ "k (morpheme) o BT T [ fpf - H AT
RLURSE o (T I TR T d R R
UEE ¥ R TR emply morpheme) » (i
LTRSS TR (affective) B[O -

1+

5. T ) K A

T Y, F’\,’JJ (scalar adjectives) T ’5, YT F’x:jﬂl Tﬁ gFI\I?n G
i F'LJ?”%”T I > " BT ﬁﬂﬂfﬂ Biﬁ‘ U EERTEL o i I ;%fm
B FII%IF@F'IW/FL,EEJF‘?%ﬁ ORI R o P R R o e
rhg lﬁ[gf/\lﬁf IH[ [l 5 F X iAo [I;_H-ZJF'*JI/FLr_[J ]J;f&:hﬂ EJZ;L
B BFIfOR GAIE RGO R A EE JI//FL[nﬂrrﬁtﬂ EJ%’E%’«ﬁ
o H/D F"ELFLI¢J\ LET Y JLFJ.[[E{E (i I*EEWWFL&FJ@*

c[aﬂ //FLﬂJ IJF‘ ij AT, ’H“ja[mﬂguéf J IS E17
Fﬁﬁﬂfﬁ%‘m pﬁg@ﬁ& yp ‘iﬁém LA ,f;;EIFJ,JJI4*FL|g.1FIJF 7 —f .
(FURLIIRE 7 o T 2pe potil PplT 507 eapb=dl popipudl s > A5 o

AT TR DB ) (redundant) 5553 o JHTRUTE u;ﬁcﬂ A TS
& ,%J PRI P [IRERY GRS o (LLRLES P I T I AR
ESE RN T EJ%\* s AN e I s B EE T R TS
%’?‘@¢W*%’<%5@F@%%omfbﬁw %@@i?%@@
[

L

_”lll—._‘?,

\

.

19 IR T @B ) A TR ) 053G R Black (1949) » Chao (1959) ! Quine
(1960) fi JFF”I_

0yt ppige ww W ALER E RS

2R P A s SERIEY RS SR A (e
TN T PTRL AR R RS O PRSI :

S AN



m%%ﬁ%<W‘Wim’>Fw e @@mgﬂjﬂ
Ffe T@?# ALY~ RLARUR - [ F"[aﬂm T’?’Eu—r 5 [ﬂ“ﬁ oY SN
HT EJZ"[lefL:VHF (ST HuiﬁﬂjﬁF EFI‘PX}JIF\ P S
PRV Iy HEgRpOE T A ) ?ﬁ%ﬁl[ﬁmuﬁﬁ% ; F‘Jﬂiﬁf[ﬁ'
%ﬁ%j\ﬁw}j ’ EH ﬂ;ﬁéuj@/aﬁ Elrﬁi SRR o FREHPY ) SO RLEE S Y
?*,?ﬂ JiFTEL THiEF ﬁlj?,%?}’% L o F () PLQTEFILJ TRYE | norm) il Kﬂ?@
(context) EIUF[ LR o "EJEEIJ? F I A{SEfpy &7 3 [ﬁj (Parsons 1990:42- 44)
PP R LN f\‘_#’ijtﬁfv g F erﬁ“ﬂ — JEEgE "F;b’
B TN RLARRTE ﬁ”%fﬁ@gl“ Flﬂgﬁkﬂik el r@‘fl(varlable)J F FIJ
A EEIETR - WIF'*‘&[FEJFII PR T 5 A T (R SR -

E R
6.1 LRI S 1)

Gl F"[pﬂﬁ' £/ e ;ﬁ%ﬂ?ﬁ?%ﬁmf—ﬁglﬁ o i Ehﬁjnr[i‘&‘ [
AR RO IO RS S AP % TR L (co-compose) fiU
M| o Pustejovsky (1991a, 1993, 1995a & 1995b) EJDH;;,%FFUMS‘I R
o B YIE [J o F”?'F”%;ﬁ—'firﬁ%“ Pustejovsky F%—LJ Fips gk
[ff??ﬂ% g (quaha structure) > £ f[1 E[J}“P [[[“pi[ﬁj (D) r%ﬁ’?‘}ﬁfj | (constitutive) >
(2) "7=vAY ) (formal) > (3) T | 'f“ﬂElU J (telic) » (4) THgHipY | (agentive) o
o T T
Ax[(x)" *%WE'SJ

A J%;CEKJ
A EIY
N hEE Y

\‘é“& 8

(15 A1)
)

dy el HE () () @]
iy el % (0 @]

eﬂﬁﬁ‘ﬁﬁﬁJ®wmw%W‘*ﬁﬁﬁ§ﬁW prof=t Hig e > SPgk

i
Mg+ BV W o] AR R ,ﬁqw TR R i?ﬂf%i%@??m
T B
;

'—v-v

Ji PP RLET Davidson (1967) f#ilifv « 7 FLIJJ OO BT EL T & V(S A
A [T 0 N B (] R REFPEROIE B o 1 T
¥ | (categorial grammar) (Lewis 1970) fuffe & 3 - % F’\[ﬁ e fL—

[

([N]- [N]) EIUEHTEJ%%I'%Y: o B SRR TR GRS PR | o SRR RS ¢Sy
Bapopap o R CINFIESpS] > [NT) e o [N SRR ERAT

i
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Y SR

AX[OON Mg = (fig) o 3]

) = f[*a*ﬁg

NPT = Ay e[ BED ) ) (e)]
MR (o)

MNEHIY = Ayc e[ 2R (%) (y) (e)]

Hil B s AR SR R > AT R
Pee CTRE o P ORRTUZSUAET) o P RLRYEHE SR
BRI DO RLIIE T SRR - OIS R
Elaled- (R Ellililig?ﬁfi&iriﬁﬁliﬁff FeEEE | TAOBPOSEEE -
ﬁfg[':uﬁ,[, RS o R i = TR HEJI‘F U (1 S
o PNPRLF S RERLEL T &uuw F”%J“?JH*[Jﬁ“ﬂﬁ 2] p
I “Eﬁﬁn REI R PR Mﬁ'uaﬂ”?ﬁ?ﬁ fili
(7 > 2 FERAARAL A 1 uaﬂﬁu[wﬁg% B B RLB I

>

6.2 Good HI ‘4

i I R I ;I—‘*—ﬁjﬂ%;ﬁ*rﬁ:j‘ﬁ/?\[ﬁ good il Jﬁ]‘FF” Geach
(1956) = 9% good RLEEE Ay EH|Y kaj > SR R A 0 2 iR rﬁz‘l
TN ) (descriptive) ﬁLﬂ » SRR SR H good T ol A T EUSAY L
Hare (1957) fHe0~ BRASELGL « ZIff (1960:200-247) Faw e R
i F”ﬁﬁﬂ;lﬁ“ 7* HF’J’I/?’ﬂ good ¥ [UE[HI- [OTE > AT o LA
ar o (M5 :E[EJP‘S«_T [ 8T (underspecified) - A[E S H Y & E—j;fﬁ
%‘“?J T TFIJ” F“ (co- Compose) ORI - Vendler(1963) #1374 good
TEJI';EJTL ’5[ DH IJ§'~F‘ ) JEI%'L:‘&EJFELLJ G Ef1/ - Vendler B 74 f9
liﬁ@{;@%pﬁfag,;ﬁ%guﬂ;;ﬂ;gﬁﬂ{” Sy @L[W/ﬁﬂ good

9&[ b[@ﬁﬁ??ﬁﬁ Patten and Ziff (1964) T ﬁ%{iﬁfﬁg EF?E%FI J*li;!f ST ]EF%%
good dancer SiFrELE dance well Rk i< & E L] FJEI Beard (1991) ?F‘LIIFIE
F"ﬂﬁ“f\ G py Ejﬁ &, (inherent features) mZE" [ﬁ “ﬁk &
(accidental features) [l —[1HY Ip[p S IE} ¢ FApVE F;;,F[ I)?Lﬁ,jfﬂ* i
FL']ET(I) rﬁfﬁi}?ﬁ Gl (categroy spe01ﬁer) ) F’jJJ ?F'j Dfl | (function

22 H/D Pustejovsky (1988, 1991ab) [=pIgfifl (51 fhadiff i = i 2 Attt > firl )7
PR R U[“FAFTJI:



hni

=5 O R R

specifier) » (3) rﬁ’?’?ﬁﬂ il (property specifier) o “7/=" cJFA: e (1)
T @7 (XY) > QG PP T
RL (050 0 R e R RO RS
E[fj%‘-’;ﬁ"i > H[[HiRE [Ef‘H E[fj—“”Jlg’[fj*‘jj—F'j"—'JF ) iFJE‘I’J—J i_?fH‘lE[J °

Marchand (1966) f‘ﬂ' F"—ﬂzﬁff By £ FE B L ERRVE 2 0 e pY
gy H EE o teacher’ E ﬁi(ﬁfqlﬂ €17 > Y[ surgeon, pianist, mother,
wife o %L E EIE IR [E?IKL *'%fr’;[?«]{umk L ﬁJFJ:"EJEJ% PN
i'_fﬁ%—l T St (R STV e, FI SRATHE W 95 LR R W@%ﬁu
gL

6.3 pv F’I%J:‘jJF’J‘:

amW?ﬁwv%Wﬁﬂ%%w“m’@wﬁgoum”#ﬁﬂ cisw
DEUNCEECETE Eﬁﬁiﬁéﬂngﬁﬁ“&%’ﬂ” TRET o *
TR B P %Tw “EET o (1956, 1982:73-75) é“tﬁ T g-4ﬁ4—
Frl ) kLR ’77%: TEE ”I/Fkﬂ+ 'J + B R
ERTRIR (RS LN

R T I
il ElHofy
= ECSIEs
T EAER
*E_T.‘:’\:/_JE %‘FW:\ZL”/% r'lfRZJ“'
Tiﬁj ‘Elfj’ pJ rr Fl\lﬂ+ [[ﬁJ SIS GRS £ Tﬂh@*lﬂi&# 77% 3*
EREE T‘jiyﬂaﬁﬂ] ‘%ﬂiﬂé’ I;, EJJ’EJ—f F”&u«%{% [ o lr-LHg:l F[ N I_L HE -

Hr o nﬂﬂﬂﬁ"ﬁﬁ}v&h °

7. a’ﬁ%?ﬁ

i@ﬁ%Tﬁm%ﬁﬁj BT A R R PR (]
P A RS npﬁ‘s«ﬁ [i3 /Fkﬂjﬁ" JOIE o G A §Fﬁﬁ
ft[él[fﬂ/ﬁ«,ljm ) BRI FE T F"ﬂ VRS I - G R i

Wﬁm

BRI O € SR ST RIS A -
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Y SR

AR © i ) - SIS EETE O heavy
drinker, heavy smoker, poor pianist, fast typist =~ o &' ;ﬁ,“ﬁﬁ@ﬁ TR R
F’F",'Eﬂ\"fgﬁﬁi Bl I PRI ISSEIE < heavy drinker CPRVA XL 210 -
E‘IFQB [iEFL) > heavy smoker (VEMfgislAfiu ~ o JEIIH L2y b TR Y
@Tﬁ‘z ) > poor pianist (SMZEHH SUEIRY ~ o A LPRUSE S ) o fast typist (7
FITHE SRS S BRRREVTT AR ) o bR T L P e | TJ AL IEIH
P S - B G AL IT s
FL' FIFHFIJ ) ;ﬁ¢ j/ﬂj EREARAYAGE - U0 - EIRYERE FF’% g\—FT%l

i ”Fﬁ =il (frequency adjectives) ° J[I occasional, frequent, sporadrc,
periodic, hourly, monthly, annual i’ '] E, I F’F’}'E‘J@I B 55 0 U a
frequent visit (Stump 1981) » lﬁﬂiﬂff} = ﬁﬂfﬂiﬂﬁf} F FUIFEE 4 7 J‘{é o flEL
Davidson (1967, 1985) #1 Parsons 1990) {455 Frfi= g {4 [}’E T‘T” > Rl
A,——E} 1Y FLIET_JIZI IJJJ;[:’TET” q”frﬂ,umpjﬁfﬁ o riﬁﬁfﬁfi' =i I IRy FJI/

i+ HiFl ) VRSS9 Mary paid her friend a frequent visit | SR PR
fi i F
AR CHI) 7% S SIS I+ I PR

g =1 R %g@}gﬁ@#\,gf , Myt ;@[ ir& k—T FEIFE Fmﬂﬂj > yp%’ E;F'
ﬁfﬁmWﬁﬁ+ﬁ%me}ﬂiff@enaruﬁﬂﬁe+F’w
TR~ Zﬁf\f\ Y %> (drink a cup of soup hot) = Rapoport (1993ab & 1999) }H
AL O ] wﬁ+uﬁ+wgﬁJ>?ﬁf%L%Jmeww

eI Fﬁﬁ hot fl— 78 r@*ﬁ | (stage-level) FF Fﬂ i o ?r?r?ﬁ a cup of soup
39 TR (adjunct) - [Hqﬁﬂﬁr”ﬂ I T2 (hosh RLER] > [HRLEL-
?Ej}'}:b‘[ L, 1y Fkﬂiyg i quﬂgu}'i » H 2 ’Fﬁ‘fc_~ Zi s Jones fried the

_«Euﬁ

23 .= L ¢ tpup e
R liﬁha@i‘ ;u s [ES TG HAY L A AT
EE-:E{,L( [ FEEE) %.Qm- ’l_pl igj [pvuEs jj (=5 |12000:11 23)H
TR A f“i?ﬁ (drunken man) ﬁLT ﬁ'fﬂ T IT TEAF (1nd1v1dua1 level
predicate) > & T ETRE h)‘ (stage- level predicate) ([P # DF,%«? FIf
2000b) - | ﬁlﬂﬁwﬁ":\_%,ﬁl JE&HU%"*M Kratzer (1995) -

24 }aﬁyfg 7_&5%";(]5[,}31 T E iF:fFEJ ] T IJ“PE?JJ (metonymy) E[fj;riiﬁ I'Q%TEI@EIU Ko, ‘:EMEPTEAI”
f\_&l“' :‘(‘Zf\_}-];[ll'ﬂ‘l]g” Aoy

% [F—r,wj B R i ED REE - i AR W E R PRk

Fﬁii/‘*;f;?l‘u Hiio % L (1956, 1982:14) » Sobeman & Ho (1982) + [5(1982)
Iw&(1982) EiZ glJﬁ]‘Fuo



potatoes nmaked (9156 2FCCRAH ) < Aif P+ £ R L 9
;Fﬁ;c[g,eg'?',}» r};}?{i?&\ g VbR T e ?'[ FTE[IE"J?“ | (causatives) > FE}J;’\EFI?QJ
(resultatives) 7! FFEF%% 57Uz (argument small clauses) » 4 F | 1e 7RI
TR B [ 5L O S R IR Y2 ) T i
- S I R PSR P R -

2HI R
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Attributive Adjectives in Mandarin :
A Semantic Exploration

Lien, Chin-fa
National Ching-Hwa University

Abstract

There is a range of semantic relationship between attributive adjectives and
nouns. The semantic relationship between them in many cases is not amenable to an
account in terms of conjunction. On the strength of the insights derived from
previous studies the present paper attempts to account for such semantic
relationships which show the validity of intensionalist approach rather than
extensionalist approach. An attributive adjective fulfills the role of triggering an
aspect or aspects of the head noun. The theory of generative lexicon proposed by
Pustejovsky (1995a) makes possible the establishment of a richer semantic content
of noun phrases, which can be used to capture the manifold semantic relationship
between attributive adjectives and nouns. In some cases it is not the superficial
semantic manifestation, but the underlyhing event structure behind the noun phrase,
that attributive adjectives specify. That is, the attributive adjective selects the
attributes of the event structure associated with the noun phrase in the process of co-
composition. We can attain a great measure of generality by exploiting the richer
lexicon of noun phrases and provide a satisfactory account to explain away some
seeming idiosyncrasies. The paper attempts a fine-grained and in-depth analysis of
the intriguing semantic behavior of attributive adjectives in Mandarin in the hope
that it will have some import for universal grammar, linguistic typology, cognitive

linguistics, contrastive analysis and translation.

Key words: Attributive adjective; generative lexicon; event structure; universal
grammar; co-composition; Linguistic typology; cognitive linguistics;

contrastive study; translation



